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Guatemala - Das L and der Morde

Wéhrend vier Tagen besuchte der UNO-Sonderberichtserstatter fir aussergerichtliche, willkurliche und summarische
Hinrichtungen, Philip Alston, im August Guatemala. Bei einer Pressekonferenz zum Abschluss seines Besuchs geht er mit
den guatemaltekischen Behdrden hart ins Gericht und kritisiert namentlich die korrupte Polizei, die nachl&ssige Staatsan-
waltschaft und die daraus resultierende herrschende Straflosigkeit. Fiir ihnist klar, dass die Behdrden Teil des Problemssind
und dass auch von Seiten der Polizei solche Methoden gewdahit werden. Dass dies keine leeren Worte sind, beweist am
letzten Tag seinesAufenthaltes die Verhaftung des Stellvertretenden Direktors der Kriminalpolizei, dem 15 Morde angel a-
stet werden, die meisten davon hat er ,,im Amt* ausgeiibt. Im Moment seiner Verhaftung fuhr er ein gestohlenes Auto.

Wir veréffentlichen im Folgenden ein Interview mit Philip Alston, dasam 27. August in der Tageszeitung el Periodico

erschien.

Frage: Wel chen Eindruck hat manim Ausland beztiglich
der zahlrei chen unaufgeklérten Mordein Guatemal a?

PhilipAlston: ImAusland sind siekein Thema, dieLeute
wissen nichts dartiber. Mich erstaunen und beeindrucken die
hohe Anzahl von Hinrichtungen und die geringen Untersu-
chungen, die dazu gemacht werden, von Prozessen und Be-
strafungen ganz zu schweigen. Ich werde dasin meinem Be-
richt festhalten und ich sehe es als meine Aufgabe, dafir zu
sorgen, dasssich dieinternationale Gemeinschaft und die gua-
temaltekische Regierung mehr um dieses Problem kimmern.

Frage: Weshalb weiss man im Ausland nichts davon?

Ph.A.: Ich spreche jetzt nicht im Namen der Vereinten
Nationen, aber die ehrliche Antwort ist, dass Guatemalaseine
geopolitische Wichtigkeit verloren hat. Heute sind es andere
Weltgegenden, dieim Rampenlicht stehen, selbst das Interes-
seder USA an Zentralamerika hat nachgel assen.

Frage: Tag fur Tag werden in Guatemala auf offener Str-
asse Tote gefunden, die Spuren von Folter aufweisen. Kann
man diese Morde als aussergerichtliche Hinrichtungen be-
zeichnen?

Ph.A.: Alsich mich bei der Polizei und der Staatsanwalt-
schaft Gber die Anzahl der Verhafteten und dieArtihrer Delik-
te erkundigte, erhielt ich kaum Auskunft. Ich habe nicht den
Eindruck, dass das Justizsystem Interesse daran hat, diese
Probleme auf legalem Weg anzugehen. Die gewdahlten Techni-
ken, mit denen diese L eute umgebracht wurden, tragen alledie
Marke ,,aussergerichtliche Hinrichtung”: Ein Schuss in den
Nacken, die Kdrper werden weit entfernt von dem Ort gefun-
den, wo sie hingerichtet wurden... diesist nicht die Methode
von Banden oder von einfachen Kriminellen.

Frage: Die Verwandten der Opfer haben nur eine grosse
Frage: Weshalb so? Weshalb auf diese Weise?

Ph.A.: DieAntwort darauf umfasst drei Elemente. Erstens

die Straflosigkeit: die Téater wissen, dass sie machen kon-
nen, was sie wollen, ohne die Konsegquenzen dafUrr tragen
Zu missen. Zweitens gibt es einen tiefsitzenden Hass ge-
gen die Maras (kriminelle Jugendbanden), der offenbar
jedes Mittel rechtfertigt. Drittens, und das scheint mir das
Wichtigste, wollen die Mérder eine Botschaft durchge-
ben. Wird jemand einfach so umgebracht, denken die Leu-
te: Aha, dawurde jemand umgebracht. Werden die Leute
aber auf diese brutale Art und Weise umgebracht, lautet
die Botschaft: ,, Wenn wir befinden, dassdu zu einer Mara
gehorst, kann dir genau das geschehen. Zuerst foltern wir
dich auf die brutal ste Weise und dann bringen wir dich auf
dieschlimmsteArt um®.

Frage: Funktionieren diese Botschaften?

Ph.A.: Sieltsen genau das Gegenteil aus. Da solche
Verbrechen strafl os bleiben, fiihlen sich alle dazu berech-
tigt. Bei der Pressekonferenz habeich gesagt, dass, wollte
ich einen Mord begehen, ich diesin Guatemalatun wiirde.
Die Chance, dassich dafUr bestraft werde, ist minimal.

Die Sicherheitskréfte fihlen sich dazu beméchtigt,
dieselben Methoden wie das organisierte Verbrechen an-
zuwenden. Damit schiichtern sie aber dieMarasnicht ein,
die sind an die Gewalt gewohnt. Im Gegenteil, es stachelt
siean, Gewaltist Teil ihresLebens.

Frage: Wie sind die Einstellungen der guatemalteki-
schen Behdrden zu diesem Phadnomen?

Ph.A.: Dasist schwierig zu sagen. I ch hatte den Ein-
druck, dass einige dieses brutale Vorgehen befirworten.
Alternative Moglichkeiten haben sich ausgeschopft und
nun glaubt man, diese Brutalitét sei gerechtfertigt. Ich habe
mich mit einigen wenigen K ongressabgeordneten, Mitglie-
dern der Menschenrechtskommission, getroffen, und mir
schien, dass sich der Kongress nicht zustéandig fuhlt. Es
werden keine wichtigen Gesetze beziiglich der Sicher-
heitsmaterie verabschiedet, ich hatte gar den Eindruck, dass
gewisse politische Situationen von gewissen Leuten fur



Saite?

iFijatel No. 369

ihren Wahlkampf ausgenutzt werden.

Es gibt dazu einen unglaublichen
Diskurs. Die Leute beklagen sich tiber
dieUnsicherheit, dieAntwort darauf ist:
Wir miissen mit Gewalt dagegen vorge-
hen. Es geht aber nicht darum, das Pro-
blem wirklich zu l6sen, sondern das po-
litische Drama auszunutzen, um eine
andere Vorgehenswei se zu propagieren:
Dieder , harten Hand".

Frage: Es gibt einen Prasident-
schaftskandidaten, der die geschlosse-
ne Faust als Parteisymbol hat. Was fur
Konsequenzen hat das Fehlen von poli-
tischen Ldsungen fir das Land?

Ph.A.: Die Situationist unvorstell-
bar Gbel. Esfehlt an der Fahigkeit, Un-
tersuchungen durchzufiihren und es
mangelt am Interesse einer Zusammen-
arbeit. Ich habe mit der Polizel gespro-
chen und die sagten mir, die Staatsan-
waltschaft (MP) sei zustandig. Ich habe
mit dem MP gesprochen und die sagen,
es sal Sache der Polizei. Ich sollte und
mdchte solches nicht sagen, aber esist
so: Das System funktioniert nicht. Esist
doch nicht moglich, dass es keine Zu-
sammenarbeit zwischen dem MPund der
Polizei gibt, sondern sie im Gegenteil
manchmal sogar gegeneinander arbei-
ten. So behindern sie sich gegenseitig,
bzw. liefern sich gegenseitig den Grund,
nichts unternehmen zu missen. Resul-
tat davon ist die geringe Zahl von An-
klagen und Verurteilungen. DieAuswir-
kungen auf die Bevolkerung sind fatal,
denn niemand mehr hat Vertrauenindie
Sicherheitskréfte.

Frage: Fuhrt dieser Mangel an Ver-
trauen dazu, dass die Leute die , harte
Hand" beflirworten?

Ph.A.: Ich sehe zwei Optionen. Er-
stensdie harte Hand, zweitensein funk-
tionierender Rechtsstaat. Wenn aber
stdndig demonstriert wird, dassdie zwei-
te Option nicht funktioniert, werden da-
mit die Anhénger der harten Hand ge-
stérkt. Der Rechtsstaat funktioniert un-
ter anderem deshalb nicht, weil esihm
an den entsprechenden Gesetzen und
den notwendigen finanziellen Ressour-
cen mangelt.

Frage: Wer ist fUr die Transformati-
on dieses gescheiterten Systems zu-
standig?

Ph.A.: Dasist nicht Sache von ei-
ner bestimmten Person oder Gruppe, es
betrifft die ganze Gesdll schaft. Einewich-
tige Rolle kommt dem in Entstehen be-
griffenen neuen Unternehmenssektor
zu. Dieser sollte eigentlich ein Interesse
an einem funktionierenden Rechtsstaat
haben. In Guatemalascheint esaber eher,

dass der Privatsektor an einem ge-
schwéchten Staat interessiert ist.

Frage: Welche konkreten Empfeh-
lungen geben Sie dem guatemalteki-
schen Staat?

Ph.A.: Esgibt etwaein halbes Dut-
zend Gesetze, diedem Kongresszur Dis-
kussion vorliegen, mit denen die Situa-
tion verbessert werden konnte. Es ist
schon beeindruckend, dass offenbar
niemand die Notwendigkeit sieht, diese
Gesetze zu verabschieden. Das Budget
ist ein weiterer Faktor: Man kann nicht
erwarten, dass ein Justizsystem mit ei-
nem so kleinen Budget funktionieren
kann.

Frage: Ein Teil des Problems ist
doch auch, dasssich die Elitesicher fhlt,
weil sieihre eilgenen Miniarmeen haben
und im Notfall dasLand verlassen kon-
nen.

Ph.A.: Mehr oder weniger. Dieln-
ternationalen Justizmechanismen wer-
den immer besser und es wird immer
schwieriger werden, sich ins Ausland
abzusetzen. Guatemalaist nicht mehr die
Insel von einst. Man mag zwar den Ein-
druck haben, die Macht der guatemalte-
kischen Elite sei unantastbar, aber das
andert sich.

Frage: Der Gesetzesartikel Uber die
aussergerichtliche Hinrichtung wurde
dahingehend modifiziert, dass er die
Todesstrafe als Hochststrafe erlaubt.
Dieshat aber keinerlei Wirkung gezeigt,
im Gegentell, dieAnzahl aussergericht-
licher Hinrichtungen hat sich in den letz-
ten Jahren verdoppelt.

Ph.A.: Die Todesstrafe hat — vor
dlem in dieser Sache — keine abschrek-
kende Wirkung. Uberhaupt ist die Sa-
che mit der Todesstrafe sehr unklar in
Guatemala. Sie existiert, aber sie wird
nicht angewendet, das Begnadigungs-
recht des Prasidenten ist suspendiert.
Diese unklare Situation mussvom Kon-
gress unbedingt geklért werden, denn
sie beeinflusst auch das Straf- und Ge-
fangni swesen.

Frage: Wir horen zwar immer die
Geschichten uber staatliche Todes-
schwadronen und Sicherheitskréfte, die
soziale Sauberungen betreiben. Und
trotzdem fragen wir unsimmer wieder,
ob daswirklich stimmt.

Ph.A.: Es braucht einen seriGsen
Journalismus, der den Dingen wirklich
auf den Grund geht. Bisher werden all
diese Geschichten Uber Todesschwadro-
nen und sozial e Sduberungen als Anek-
doten verbreitet. Wirkliche Informatio-

nen bekommt man kaum und wer nach-
fragt, bekommt die Antwort: Dazu kann
ich nichts sagen und keine Namen nen-
nen.

Frage: Wiekann man die L euteda-
von Uberzeugen, dass soziale Saube-
rung nicht die Ldsung des Problems sein
kann?

Ph.A.: Indem man ihnen klarmacht,
dass sie der oder die nachste auf der
Liste sein kdnnen. Indem man mir die
»carte blanche” zum Tdéten gibt, halt
mich nichts mehr davor zurtick, meinen
Nachbarn umzubringen, weil mich das
Bellen seinesHundes stort oder die Frau
am Endeder Strasse, weil semein Kind
geohrfeigt hat.

Frage: Was kann man machen, um
das Korruptionsproblem in der guate-
maltekischen Polizei zu l6sen: Sietrans-
formieren, sie,, sdubern”, oder sieganz-
lich aufl6sen und von neuem beginnen?

Ph.A.: DiePolizeiensindimmer und
auf der ganzen Welt sehr komplex und
eine Herausforderung. Es gibt immer
Formen von Korruption, aber es gibt
durchaus Léander, die ebenso arm sind
wie Guatemalaund einevidl effizientere
Polizei haben. Ich habein der guatemal-
tekischen Polizei nichtsAussergewdhn-
lichesaber auch nichtswirklich Ermuti-
gendes gesehen. Ich war zu einem Ge-
spréch im Innenministerium, der Polizei-
direktor, Erwin Sperisen hat wahrend ei-
ner Stunde lang kein Wort gesagt.
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Hurrikan Stan —ein Jahr spater

Guatemala, 30. Sept. “Préasident
Berger weihte 33 Wohnhauser in der
Siedlung San Juan €l Paraiso, Puerto San
José, Departement Escuintla, fir Famili-
en ein, dievom Hurrikan Stan betroffen
wurden. Die Hauser wurden von dem
Guatemaltekischen Wohnungsbaufond
(FOGUAVI) errichtet und sind Teil des
Bauprogammsvon 250 Wohneinheiten,
dasdiegleiche Anzahl von Familien be-
gunstigen wird."

Dies ist eine aktuelle Meldung,
wohl bemerkt ein Jahr, nachdem der Tro-
pensturm Stan Anfang Oktober 2005
grosse Teile der Pazifik-Klste und des
westlichen Hochlandes Guatemal as zer-
stort hatte. (siehe jFijéte! 345) Einewel-
tere logische Aussage der Meldung ist,
dassallein an diesem Ort noch 217 Hau-
ser fehlen und somit 217 Familien wei-
terhinin Notunterk(inften leben, im gan-
zen Land sind es mindestens 7120 Fa-
milien.

Bis heute hat es zu keinem Zeit-
punkt eine genaue Ubersicht Gber alle
Verletzten, Verschwundenen, Toten, Ge-
samtschéden, wasdie I nfrastruktur, aber
auch die Verlustein der Landwirtschaft
und &hnliches angeht, gegeben. Eben-
so wenig ist bekannt und wahrschein-
lich weder den Verantwortlichen noch
den vermeintlich Begiinstigten klar, wel-
che Fortschritte in Sachen Wiederauf-
bau tatséchlich inzwischen erreicht wur-
den und wo genau es noch fehlt. An
manchen Orten sei wohl besser formu-
liert ,wo eswieder fehlt*, hat doch der
diegéhrige Regen vor allemim Departe-
ment Escuintla bereits neue Erdrutsche
mit sich gebracht und die Autoritéten
zum grossen Teil diesesMal rechtzeitig
dazu veranlasst, hunderte von Familien,
so diese denn wollten, zu evakuieren
und wieder einmal in temporéren Not-
unterkiinften unterzubringen.

Doch dominieren die Teilinforma-
tionen: ,in dieser oder jener Region wa-
ren soundsoviel Familien betroffen” —
ohne zu benennen, wie viele Personen,
Frauen, Mé&nner, Madchen, Jungen, Kin-
der, Alte dadurch Haus und Hof, ein
Dach Uiber dem Kopf, Vieh, Handwerks-
zeug, Kichenutensilien, Nahrungsvor-
réte und Saatgut, Papiere, Schulmateri-
al, Spielzeug oder geliebte Erinnerungs-
stiicke verloren haben. Von Angehdri-
gen ganz zu schweigen. Die Angabe,
dass soundsoviel Prozent der Infrastruk-
tur zerstort war, lasst offen, ob es sich
um asphaltierte Strassen, Schotterpi-
sten, Schulen, Krankenstationen, Brun-
nen, Wasserleitungen oder Gemeinde-
zentren handelte. Entsprechend vage
und willkdrlich gestaltet sich die Aus-
flhrung von lauthals versprochenen
Projekten und Vorhaben, oft an den wirk-
lichen Interessen der mei st nicht befrag-
ten Bevolkerung vorbei, missen doch

birokrati sche Vorgaben auf einmal haar-
genau befolgt und nicht zu vergessen,
gewisse Prioritdten gesetzt werden. Dass
diese parteipolitischen oder auch bloss
familiar-freundschaftlich-geschéaftlichen
Charakter durchscheinen lassen kénn-
ten, ist wohl manches Mal nicht zu ver-
hindern.

So verwundert kaum das Reslimee
von Marcel Arévalo, Mitarbeiter der
Lateinamerikanischen Fakultat far
Sozialwissenschaften (FLACSO) in der
Zeitschrift ,Didlogo”: Bel der Untersu-
chung der Urspriinge des Risikos und
der Moglichkeiten angesichts von Ka-
tastrophen in Guatemal astechetrotz der
neuen Visionen, diesen zu begegnen,
hervor, dass weiterhin die Schere zwi-
schen den eingegangenen Verpflichtun-
genund deren Erfullungen die Tragtdie
der Bevdlkerungen prégt, diewiederum
langst neuen Widrigkeiten ausgesetzt
sind. Und an dem Resultat des Berichts
des Menschenrechtsprokurats (PDH)
im Mai, die Durchfiihrung von Wieder-
aufbauausgaben wirde ungleich verlau-
fen und es sei ein Mangel an institutio-
neller Koordinierung zu beobachten, hat
sich auch vier Monate spéter nichtsver-
andert.

All dieseMakel sind, nebenbei be-
merkt, bereitsin der akuten Nothilfepha-
se beanstandet worden.

Und selbst in Panabgj, der Gemein-
devon Santiago Atitlan, Solola, dasvor
einem Jahr komplett unter einer Schlamm-
lawine begraben wurde und eine Zeit-
lang al'sVorzeigewiederaufbaudorf galt,
warten die Uberlebenden immer noch auf
eine neuefeste Bleibe. Hier wurden 601
Familien betroffen, esist die Rede von
300 Verschwundenen —wobei die Exhu-
mierungen immer noch ausstehen — 23
Kinder sind durch Stan zu Waisen ge-
worden und es gibt , reichlich Verluste
inder Landwirtschaft*. In der so genann-
ten Slidzone von Santiago sieht man
etwa 100 Hauser aus Hohlblockstein,
verlassen. Ganz in der Néhe befinden
sich die provisorischen Baracken, in
denen die Betroffenen zeitweilig unter-
gebracht sind. ,, Typ Plastikzelt mit einem
einzigen Schmuck: dem Namen der Spen-
denorganisation”, so eine Zeitungsmel -
dung.

Eine Kirche hatte ein Grundsttick
gespendet, auf dem jetzt hal bfertige Hau-
ser stehen. Die Gemeindeverwaltung
begann die Bauarbeiten, vergass indes,
eine Risikoanalyse zu erstellen. Diese
wurde von den Birgerlnnen eingefor-
dert und hatte zum Ergebnis, dass das
Areal Katastrophengeféhrdet und somit
unbewohnbar ist.

Die Kommission, der die Suche
nach einem geeigneten Grundsttick ob-
liegt, hat es schwer: Seit die Entschei-
dung fiel, dass nun in der Zone Nord

von Santiago gebaut werden solle, ko-
stet ein Stick Land anstelle von einst
4’000 Quetzaeslocker 40°000. Zumindest
die Koordinatorin der Wiederaufbau-
kommission zeigt sich zuverlassig und
erwartet, das Problem ,,bald* gel6st zu
haben. Die Gemeindeverwaltung von
Santiago verfligt immerhin inzwischen
Uber einen ,Notfallplan* fur die néch-
sten Regenfédlle: Allen Schulen wurden
Zwei Ausgangsrouten zugewiesen, es
wurden Molen gebaut, um die Gemein-
den evakuieren zu kdnnen, dieim Zwei-
felsfall Uber Land bestimmt nicht erreich-
bar sind, und , man verfuigt tber die gan-
ze Struktur, damit nicht noch einmal eine
solche Tragddiewieim letzten Jahr pas-
sert”.

Auch andernortsist der Wiederauf-
bau buchstéblich auf der Strecke geblie-
ben. So wurde die Trasse, die Quetzal-
tenango im westlichen Hochland mit dem
K ustendepartement Retalhuleu verbin-
det, vom Stan beschéadigt, so dass eine
aternative Routein Funktion genommen
wurde. Doch durch den verstérkten Ver-
kehr und die Lastwagen, ist auch diese
Strecke inzwischen dringend reparatur-
bedirftig. Angesichts dessen schlégt
Prasident Berger vor, Loch fr Loch zu
flicken, denn fir mehr gébeeskein Geld.
Aber er werde sich mit Verkehrsminister
Eduardo Castillo zusammensetzen, um
Zu sehen, ob es irgendwo Fonds gabe,
die zu nutzen wéren. Castillo wiederum
kundigte an, den Présidenten um Geld-
zuweisungen fur den Bau einer neuen
Strasse zu konsultieren —die Kommuni-
kation im Kabinett sowie das Engage-
ment der Zusténdigen, sich um dasWohl
der Bevodlkerung zu kimmern, beein-
druckt einmal mehr alsFarce.

Die lokale Transportvereinigung
von Colombakindigtein Bezug auf die
présidentialen und ministerialen Aussa-
gen an, progressive Streiks in Betracht
zu ziehen, um Druck auszuiiben. Eskon-
ne nicht sein, dass aufgrund der Hurri-
kanschéden eine Ersatzstrassein Betrieb
genommenwerdeund dieRegierung die-
se dann vergesse, so Marco Tulio Se-
guravon der Vereinigung. Dabei haben
dielokalen Burgermeister des Departe-
ments bereits Erinnerungsschreiben an
die entsprechenden Regierungsstellen
geschickt, noch bevor die Strasse kom-
plett kaputt war.

Ahnlich in Vergessenheit geraten
scheint dieinternational e Briicke Rodol-
fo Roblesin Tectin Uman, San Marcos,
die Guatemala Uber den Fluss Suchiate
mit Mexiko verbindet. Diese war vom
Stan mitgerissen worden und ansatzwei -
se repariert. Dennoch ist darauf kein
Fahrzeugverkehr erlaubt. Angeblich
blockieren die Wohnhéuser von 30 Fa-
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milien am Rand der Briickedie Bauarbei-
ten, denn sie verhinderten den Zugang
fir die notwendigen schweren Maschi-
nen. Doch erst kiirzlich hatten die Re-
gierungen beider Lander das Thema
aufgegriffen und die Umsiedlung der
Familien fur erforderlich erklart. Nicht
auszuschliessen ist, dass sich beide
Regierungen Widerstand der Betroffe-
nen und somit eine Verléngerung ihres
»Nichtstunkoénnen” erhofften. Dieseer-
kléarten sich auf Anfrage jedoch gleich
einverstanden umzuziehen. An den Au-
toritdten liegt es nun, ein geeignetes
Geléndefur sie zu finden.

Bereitsjetzt berichtet der Vizepré
sident der Handel skammer, dassdiever-
kehrsuntiichtige Briicke Verluste in
Hohe von 36 Mio. Quetzales fir mehr
as7 000 Handlerl nnen mit sich gebracht
habe. Von denim Schnitt 3'500 Quetza-
lesan Einnahmen hétte jedelr registrier-
te Geschéftstreibende lediglich 20% er-
halten. Konsequenz dessen ist eine ge-
stiegene Arbeitslosigkeit an der Grenze,
zudem hétten vieleder Zollbirosihr Per-
sonal reduziert.

Die Initiative Accion Ciudadana
(AC), diesichdasMonitoring der regie-
rungsstaatlichen Arbeit zur Aufgabe
gemacht hat, erinnerte die fir den Wie-
deraufbau zusténdigen Stellen erneut
daran, ihrer eingegangenen Verpflich-
tung nachzukommen und der Offentlich-
keit mehr und vor alem regelméssigeIn-
formationen zur Verfligung zu stellen, um
die Transparenz in der Ausfuhrung der
Projekte zu gewahrleisten.

Unterdessen haben sich jedoch die
Priorit&ten der Regierung und der an den
sich ndhernden Prasidentschaftswahlen
interessierten Politikerlnnen deutlich
verschoben. Berichtet wird bloss auf
Aufforderung und wenn tberhaupt nur
Uber ,,schon” fertig gestellte Projekte.
Viele Gemeinden, dieauf irgendeiner Li-
ste von dringenden Vorhaben standen,
sind allein gelassen — die Regierung
scheint das Konzept der propagierten
Dezentralisierung gerne einseitig auszu-
legen, némlichin Form der Delegierung
von ihr obliegenden und Gbernomme-
nen Aufgaben, in den meisten der Félle
aber ohne die dazugehdrige Uberwei-
sung von finanziellen Mitteln und dem
technischem Know-how.

Und das Vorhaben, das offenbar
weniger dem inhérenten Interesse der
Regierung entsprang, sondern als ein
weiteres Zugestandnis an internationa-
le Gelder abgebucht werden kann, néam-
lich, dieWiederherstellung des sozialen
Gefuges, ist zum grossen Tell zivilgesdll-
schaftlichen Initiativen Uberlassen, de-
renArbeit entweder auf Freiwilligenba-
sis beruht oder as Projekt der interna-
tionalen Zusammenarbeit finanziert wird.

Sturm auf dasPavon

Guatemala, 30. Sept. Nochin der
Sonntagsbeilage der Tageszeitung Pren-
sa Libre gab eseinen ausfiihrlichen Be-
richt der Reporter, die Uber Wochen dem
grossten und bekanntesten Geféngnis
des Landes, der so genannten ,, Modell-
farmfir Rehabilitation Pavén®, imVolks
mund schlicht ,, Pavén* genannt, Besu-
che abgestattet hatten und ihren Ein-
blick in das Innere der Gefangnismau-
ernveroffentlichten, in dasinnere, indas
selbst dieAutoritéten seit mehr alszehn
Jahren keinen Zugang hatten. Und im
Morgengrauen zum Montag wird das
Pavén gestiirmt, von 1”700 Polizeikréf -
ten, 1200 Militérs, 100 Gefangniswartern,
mit Rickendeckung von vier Panzern
und drei Helikoptern. Als Zustandige
der konzertierten und wohl seit einem
halben Jahr geplanten Aktion —genannt
» Operation Pavo Real“, auf deutsch,, OP
Pfau” - gilt an erster Stelle der Direktor
des Gefangnissystems, Algjandro Giam-
meattel.

Und esist Giammattei, der jetzt so-
wohl im Rampenlicht alsauch an erster
Stelle der Empféanger von Morddrohun-
gen steht, hat er doch dem Organisier-
ten Verbrechen einen empfindlichen
Schlag versetzt, wasalsmutigeund drin-
gend notwendige Tat von der breiten Of-
fentlichkeit begriisst, von den ,, Geschla-
genen” indes als Provokation aufgefasst
wird.

Der Uberraschungsangriff —der so
Uberraschend nicht war, wurden die Si-
cherheitskréfte doch mit Schiissen und
Molotowcoctails empfangen—hatte sie-
ben tote Gefangene, einen verletzten
Hé&ftling und einen verletzten Polizisten
zum Saldo. Ausser einer kleinen Gruppe
von als zu geféhrlich eingestuften Ju-
gendbandenmitgliedern, wurden die
Ubrigen der 1'651 Stréflingein dasnahe
gelegene Untersuchungsgefangnis,, Pa-
voncito" verlegt und eine grindliche
Durchsuchung des Pavon-Gelandes
angeordnet. Unter den H&ftlingen befin-
den sich Noel de Jeslis Beteta, verurteilt
des Mordes an der Anthropologin Myr-
naMack im Jahr 1991 sowie Vater und
Sohn Lima, die beiden Militérs, dieim
Zusammenhang mit dem Mord an Bi-
schof Gerardi 1998 ihre Strafe absitzen.

Als schrég imponieren dabei so-
wohl der Grossteil der Berichterstattun-
gen und Darstellungen als auch der Re-
aktionen ob der vermeintlichen Enthil-
lungen durch die Stirmung des Gefang-
nisses.

Die,Modellfarm” war urspriinglich
mit landwirtschaftlichen Produktions-
projekten konzipiert, um die Haft fir die
Verurteilten tatséchlich zu eéinem Reha-
bilitationsaufenthalt zu machen. 1989
wurdein Folge einer Meuterei dieletzte
Razziaim Pavon durchgefiihrt und 1996
unter Président Alvaro Arzi und Innen-
minister Rodolfo Mendézadie Kontrol-
le Uber die Einrichtung schliesslich kom-
plett in die Hande des COD —des Komi-

tees fur Ordnung und Disziplin — ge-
legt, bestehend rein aus Insassen des
Pavon. Seitdem gibt eskeineoffiziellen
Zahlen Uber die Insassen mehr. Und, das
stellte Giammattei bel seinem Amtsan-
tritt vor 11 Monaten fest, der Grossteil
der Registrierkarteikarten ist verandert,
nur 3% zeigen ein Foto des entsprechen-
den Hé&ftlings. Alsbei der Verlegung der
Pavén-Héaftlinge nun gezahlt wurde,
Lfehlten” laut der offiziellen Zahlen rund
40 Personen. Die Vermutung Giammatt-
eis, dass es auf dem Gelénde Gruben
gabe, in denen innerhalb des Gefang-
nisses Ermordete vergraben seien, konn-
te in der ersten Woche der Durchsu-
chungen nicht bestétigt werden.

Was aber —nach dem Artikel inder
Prensa Librein den Medien breitgetre-
ten wurde, letztendlich jedoch seit Jah-
ren bekannt ist, war der Zustand des
» Staatesim Staate” . Neben den offiziel-
len, vdllig heruntergekommenen ZelIba-
racken gibt esauf dem Terrain mehr als
300 Wohnhéuser, von Blech- und Kar-
tonhutten, Uber Holz- und Steinhduser
bishin zu mindestenseinem,, Chalet” im
kanadischen Stil, mit gekacheltem Bo-
den, Jacuzzi, TV-Flachbildschirm, Fit-
nessraum und Bar —Eigenheim deszwei-
ten Mannesan der Spitze desCOD. Die-
ser, aber auch der Chef, Luis Alfonso
ZepedaGonzalez, verurteilt unter ande-
rem wegen Mordes zu 27 Jahren Haft,
sowiedrei weitere Mitglieder desK omi-
tees sind unter den Toten und waren
beim Angriff bewaffnet. Noch stehen die
Ermittlungen hinsichtlich der Vorwirfe
von Seiten der Pavon-Héftlinge aus, es
habe sich dabei um aussergerichtliche
Hinrichtungen, sprich, spezifische Exe-
kutionen dieser Manner gehandelt. Und
diese, einekleine Gruppe, waren diewah-
ren Herrscher im Pavon, die den Rest
der Gefangnisbevolkerung mittels Un-
terdriickung, Sklavenhaltung, Beste-
chung, Uberfédlle, Geiselnahme und In-
haftierung im Geféngnis selbst unter
Kontrolle hatten. Und ausserdem diri-
gierten sie einen betréchtlichen Teil der
Verbrechen, die ausserhalb desselben
begangen wurden.

Waéhrend die staatlichen Autorité-
tenalein den Verwaltungstrakt —ca. 10%
der Anlage - betraten und deren Aus-
senmauern von 70 Militérs bewacht
wurde — war das COD perfekt organi-
siert, finanziert von ,, Ausseneinnahmen”
sowie durch an den Insassen erhobe-
nen ,, Steuern”, von General steuern tiber
Vorteilssteuern bis hin zur Vergabe von
Grundstticken, Bauerlaubnisund Kredi-
ten mit progressiven Zinsen. Wurden die
Schulden nicht rechtzeitig gezahlt, folg-
te gnadenlos die Strafe, oft in Form der
Forderung nach ,sexuellen Gefallen®,
was heisst, dass der Schuldner dem
Gléubiger ein weibliches Familienmit-
glied zur sexuellen Verfiigung zu stellen
hatte.
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Die Struktur ist klar hierarchisch:
Président, Vize, Aufseher von Operatio-
nen, Sicherheit und Logistik, 16 Sektor-
zustandige und mindestens 200, Dienst-
leute”, die die interne Bevolkerung im
Zaum hielt, ,, Gegner* meldete und das
COD Uber allesauf dem Laufenden hielt.
Zepedahielt derwell ein Heer an bewaff-
neten Bodyguards und genoss soviel
Macht, dass selbst sein Sohn Samuel,
der auch,,im Geschéft" ist, jedoch nicht
verurteilt, sich lieber im Pavén aufhélt,
weil er draussen Morddrohungen erhal -
ten hat.

Auch wenn das Pavon mit seinen
eigenen Drogenlabors, der Schnaps-
brennerei, der im letzten Jahr aufgel 6-
sten Autowerkstatt - in der, wiesich her-
ausstellte, gestohlene Fahrzeuge repa-
riert, Chassi snummern und Kennzeichen
geféscht und flr neue Verbrechen ge-
nutzt wurden -, seiner Funktionals,, Call-
Center fur Erpressungen ausserhalb
und der zahlreichen Verbindungen zwi-
schen COD und draussen agierenden
Entfuhrern, Auftragsmordern, Erpres-
sern und Drogenhandlern sicherlich ein
wichtiges Operationszentrum des orga-
nisierten Verbrechenswar, ist die allge-
meine Entriistung, die sich auf den Wohl-
stand der COD-K 6pfe konzentriert, und
die katastrophalen Haftumsténde der
grossen Masse zwar erwdhnt, jedoch
nicht problematisiert, fragwurdig. Durch-
aus wird in der Presse erwéhnt, dass es
die staatseigene Verantwortung sei, der
seit mehr als vier Regierungsperioden
das Gefangnissystem sich selbst tber-
lassen hat. Sich von Regierungsseite auf
einmal aber tiber die Umstande aufzure-
gen—wobel diemeisten Mitglieder nicht
erst unter Berger in den Kongress ein-
gezogen sind, und doch erst vor weni-
gen Wochen das allererste Gesetz zum
Gefangnissystem verabschiedet wurde,
dasaber immer noch des Segensder Exe-
kutive bedarf, ist genauso scheinheilig,
wie die tolpelhafte Selbstdarstellung
zweler Mdchtegernprotagonisten: Efrain
Rios Montt, inzwischen auf internatio-
naler Ebene desV 6lkermordes beschul -
digt, mahnt angesichts der ,, Pfau-OF",
es mussten doch bitteschdn die Men-
schenrechte der Inhaftierten respektiert
werden und Otto Pérez Molina, Ex-Ge-
neral, der als Présidentschaftskandidat
der Patriotischen Partei schon seit |an-
gem die,, harte Hand" gegen alles Ubel
fordert, kritisiert die Stirmung alspoliti-
sche Show.

Tatséchlichliegt esnunanallen Be-
teiligten, dassdieAktion nichtim Sande
verlauft, soll heissen, es darf nicht bei
der Kontrollibernahme des einen Ge-
fangnisses bleiben, aber auch nicht bei
dem Aufrechterhalten des gesellschaft-
lich verbreiteten Stigmas gegeniiber
Héftlingen, dieseseien einmal kriminell,
ergo ihre Leben lang Verbrecher. Esbe-
darf also einer kompletten Neuorientie-
rung des gesamten Strafsystems, inklu-
sive menschlicher Haftbedingungen,

funktionierenden und ernst gemeinten
Rehabilitationsangeboten, und dariiber
hinaus einer Sduberung des Justizsy-
stemsvon zu Komplizen korrumpierten
Richterlnnen und Geféngnispersonal,
angemessene Gehdlter fir letzteres und
Praventionsmassnahmen sowieAlterna-
tiven fur digjenigen, dieim Verbrechen
eine Uberlebensstrategie sehen, die fur
vielegar alsdieeinzigeerscheint.

Mit Hilfe der bezahlten Arbeitskraft
einesTellsder , aten" Pavon-Bewohner
und des Ingenieur-Korps des Militérs,
soll nach Abriss der nichtbrauchbaren
Konstruktionen und Riickgabe desMa-
terialsan die Besitzer bzw. Familienan-
gehdrigen, ein neues Gefangnis mit neu-
en Standards errichtet werden — einige
der Wohnhéuser, darunter das kanadi-
sche Chalet, werden wohl zu Werkstét-
ten umfunktioniert.

Nur von wenigen wurde ein we-
sentlicher Umstand in Frage gestellt: drel
Tage vor der Operation beschloss der
Kongress—ahnlich wiewenigeWochen
zuvor im Departement San Marcos—fir
das Munizip Fraijanes, Departement
Guatemala, in dem das Gefangnisliegt,

fur acht Tage den Préventionszustand
und somit erneut die Aufhebung grund-
legender Birgerrechte wie Versamm-
lungs- und Bewegungsfreiheit sowiedas
Tragen von Waffen. Auch wenn diese
Form des Ausnahmezustands schon
nach zwei Tagen wieder aufgehoben
wurde, und selbst das Menschen-
rechtsprokurat (PDH) trotz seiner Zwei-
fel an der Rechtmassigkeit der gesam-
ten Aktion aufgrund der Tatsache, dass
seine Anwesenheit nicht in Betracht
gezogen worden war, die Operation an
sich begrusste, waren doch alle Bewoh-
nerlnnen und Passantinnen im Munizip
betroffen. Der Sturmund Einsatz desMi-
litdrs waren jedoch auf das Innere der
Geféngnismavern, ca. 4,2 ha, beschrankt.
Besorgniserregt, dassdie Regierung of -
fenbar nur unter besonderen Umstén-
den und unter Zurticksetzung von all-
gemeinen Rechten, in Aktion tritt und
sich traut fur ,,Recht und Ordnung” zu
sorgen. Und, dass sie anscheinend eher
zur Rechtsaufhebung greift und sich
somit gewisse Freiheiten sichert, alssich
hinterher vorwerfen zu lassen, Grund-
und Menschenrechte verletzt zu haben.

Alleszu seiner Zeit

Guatemala, 25. Aug. Spareffekte
vor alemim Energieverbrauch erhoffte
man sich mit dem Versuch einer funf
M onate dauernden Zeitumstellung (sie-
he jFijéte! 358). Am 30. September wird
der Zeiger nun wieder um eine Stunde
zuriickgedreht, Anlass fur verschiede-
ne Sektoren, Bilanz zu ziehen.

Gemaéss LuisOrtiz, Chef des Mini-
steriumsfiir Energie und Minen (MEM)
konnten mit der Zeitumstellung insge-
samt 64 Mio. US-$ eingespart werden.
Diesentspricht zur Halfte dem nicht ge-
tétigten Import von ca. 1.2 Mio. Litern
Ol, die andere Hélfte konnte eingespart
werden, indem durch den Nicht-Import
auch Grosshandels- und Verteilungsko-
sten wegfielen. Offenbar konnte da-
durch, dass es am Morgen eine Stunde
langer dunkel und am Abend dafiir eine
Stunde langer hell war, der Energiever-
brauch vom Abend auf den Morgen ver-
lagert werden. Dieser Stromverbrauch
konnte mit wéhrend der Nacht in Was-
serkraftwerken produzierter Energie ab-
gedeckt werden, so dass es nicht not-
wendig war, mit Rohstoffkonsumieren-
den Generatoren zusétzliche Energiezu
produzieren.

Neben der energietechnischen
muss aber auch eine soziale Bilanz ge-
zogen werden: GeméassAngaben der Zi-
vilen Nationalpolizei (PNC) haben in
den vergangenen finf Monate die An-
zahl der frihmorgendlichen Uberféle
zugenommen, daesmit der Zeitumstel-
lung um sechs Uhr, wenn viele Leute
sich auf den Arbeitsweg machen, noch
stockfinster ist. Die einen nehmen das
Risiko auf sich, die anderen ziehen es
vor, verspétet zur Arbeit zu erscheinen,
wieder Besitzer einer Kleiderfabrik mit

einem gewissen Versténdnis erklarte.
»Friher warendieLeuteum 7.45Uhr am
Arbeitsplatz, heute kommen sieerst um
8.00 Uhr, weil siedie Morgendammerung
abwarten.”

Energieminister Ortiz, der vom Ex-
periment Zeitverschiebung begeistert
ist, und bereits einen Vorstoss gemacht
hat, dass dies in Zukunft jedes Jahr ge-
macht werden soll, sieht auch im ver-
spéteten Arbeitsbeginn einen Vorteil:
Friher sind alle Leute zur selben Zeit
zur Arbeit gegangen, was zu Staus und
alsFolge davon zu htherem Benzinver-
brauch und L uftverschmutzung gefthrt
hat. Jetzt, wo die L eute gestaffelter zur
Arbeit gehen, laufedasallesviel besser.

Ausserdem habe er seine personli-
chen Umfragen gemacht und immerhin
fuhlten sich dieLeuteam Abend auf dem
Nachhauseweg sicherer, weil es dann
noch hell sai. Mindestensfir digjenigen,
welche die Morgenstaffel als erste be-
gonnen haben...

Auf die Privathaushalte hat sich
die Zeitumstellung in Sachen Stromver-
brauch Uberhaupt nicht ausgewirkt, im
Gegenteil haben viele Konsumentinnen
eher den Eindruck, dass die Preise
klammheimlich weiter erhdht wurden.

VideLeuteim Landesinnern haben
ihre Uhren gar nie umgestellt, so dass
esin den finf Monaten quasi zwei par-
allel existierende Zeitsysteme gab. Wer
von der Stadt aufs Land zu einem Tref-
fen oder einer Sitzung fuhr, musste sich
Zuerst versichern, ob dievereinbarte Zeit
nun die, alte" oder die,, offizielle" war.
Ansonsten konnte es geschehen, dass
die Lokalen nebst der ,,obligaten” cha-
pinen Verspétung auch sonst noch eine
Stunde,,zu spat* zum Treffen kamen.
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Ende des Grossen Nationalen Dialogs

Guatemala, 29. Sept. Mit der Tell-
nahme von mehr as 104 Organisationen
der Zivilgesdllschaft und der Redaktion
von mindestens 140 Dokumenten tber
vier Themen schloss die Exekutive nun
den“Grossen Nationden Dialog”, der,im
Mai begonnen, darauf ausgerichtet war,
gemensameZidezuformulieren, diekurz-
fristig zu erreichen sind. An vier Rundti-
schen wurde in diesen Monaten Uber
Gesundheit und Ernghrung, Indigene
Vdlker, Landliche Entwicklung und Trans-
parenz diskutiert und Verpflichtungen
aufgestellt, die die Regierung einging,
wahrend der ausstehenden knapp 15
MonateihreAmtszeit zu erfillen. Darun-
ter finden sich ohne Angabe konkreter
Realiserungspléne die Erweiterung des
Gesundheitshaushaltes, der Einschluss
der indigenen V dlker, die Erweiterung der
Vergabe von Krediten an Bauerinnenim
Landesinneren und die Implementierung

des Gesetzesdes Zugangs zu Offentlicher
Information. Grundlage fir den Aktions-
beginnist die Zusammenfassung der Ver-
einbarungen im Nationalen Abkommen
zum Einsatz der Sozialausgaben fur die
Verminderung von Armui.

Auch wenn sich einige der teilneh-
menden Organisationen zufrieden zeigten,
fordertensedieRegierunginerster Linie
dazu auf, ihren Verpflichtungen tatséch-
lich nachzukommen.

SogabensichdieTellnehmendenam
Tisch zur Landlichen Entwicklung nicht
wirklich Uiberrascht angesichts der Tatsa-
che, dassdasdringende Themader Land-
konzession Uberhaupt nicht angeschnit-
ten wurde. In gewisser Weise wurden
auch lediglich Verpflichtungen, auf die
sich dieRegierung bereitseingelassen hat
—s0im Zusammenhang mit dem Wieder-
aufbau nach Stan, a's vermeintlich neue
Vorhaben propagiert, in Chimaltenango

und Sololawill demnachin Strassen- und
Wohn-Infrastruktur investiert werden.

Abzuwarten bleibt, was aus den Er-
gebnissen des Nationalendialogs wird,
finden und fanden gleichzeitig doch Dis-
kussionsrunden unter den Parteien statt,
deren Resultat im ,, Visionsplan desLan-
des' gipfelte, der dieNeu- und Umvertei-
lung von Haushaltsgel dern beinhaltet, die
»Gruppeder 14*, Intdllektuelleund Unter-
nehmerl nnen, diesichum dieZukunft des
Landes Gedanken machen, hat kirzlich
der Regierung die Zusage zur Ubernahme
ihrer Vorschlage abgerungen und dann
sind noch so manche Sektorfronten—wie
zwischen dem Krankenhauspersonal und
der Regierung auszumachen, dieihre -
genen Beschllisse fassen.

Ein Aspekt sai bei alem Vereinba-
rungseifer nicht zu unterschlagen: Invor-
aussichtlich elf Monaten finden die Pr&
sidentschaftswahlen statt!

Leserbrief zum Artike ,Lokale Gesetze gegen herrschende Sraflosigkeit* im Fijate Nr. 368

»1n dem Artikel ,Lokale Gesetze
gegen herrschende Straflosigkeit” (Fijate
Nr. 368) ist einiges durcheinander gera-
ten: Weder in Nebaj, nochin SantaCruz
del Quiché gibt eseine lokale , Gesetz-
gebung*, wiein dem Artikel (unter Be-
zugnahme auf die PDH) behauptet wird.

Im Fall von Acul liegt zudem eine
ungute Verwechslung vor: Auch dort
gibt es keine lokale ,, Gesetzgebung®.
Allerdings hat diese Comunidad im ver-
gangenen Jahr ein ,, Reglamento Comu-
nitario" verabschiedet, sowiedasin der
Folge auch andere Ixil-Gemeinden wie
Salquil Grande und Xejavintegetan ha
ben. Dieses Reglamento hat aber nichts
mit einer ,,|okalen Versel bstdndigung der
Rechtsanwendung”, Willkir oder Dis-
kriminierung zu tun. Noch viel weniger
»(hebelt es) das offizielle Justizsystem
gleich vollstéandig aus”.

Im Gegenteil, eshandelt sich dabei
um die schriftliche Fassung der internen
Regeln, nach denen die Comunidad or-
ganisiert ist und die das Gemeindel eben
traditionell regulieren. Esist al'so keine
Neuaufstellung irgendwelcher Normen,
sondern die Verschriftlichung einer lang-
jahrigen Praxisder Comunidad-Verwal -
tung. Es versteht sich als Erganzung
sowie Konkretisierung (und nicht als
Ersatz) der gultigen Gesetze. DasRegla
mento klért auf Uber die Funktionen der
Dorfautoritéten, der Gemeindeversamm-
lung, Komitees, Hebammen und Maya-
Priester und bestimmt, unter welchen
Voraussetzungen Gemeindemitglieder in
bestimmte Gemeindedmter gewahlt wer-
den dirfen. Es beschreibt, welche Auf-
gaben die Comunidad-Verwaltung zu er-
fullen hat, und benennt Gemeindegrund-
stiicke sowielokal e Feiertage. Wennim
Fall von Xegjalvinte auch von Geldstra-
fendieRedeist (Hochststrafe 100.- Quet-
zales), so gelten diese nur fir Vergehen,

die auch traditionell in der Comunidad
geahndet wurden: das Laufenlassenvon
Tieren, unerlaubte M iillentsorgung und
Holzeinschlag, dasVergiften von Tieren,
Viehdiebstahl, das Liegenlassen toter
Tiereauf 6ffentlichem Grund.

Der springende Punkt dieser Regla-
mentos ist folgender: Sie werden in ei-
ner Situation verabschiedet, in der der
FRG-Burgermeister von Neba) vehement
versucht, in die lokalen Angelegenhei-
ten der Comunidadeseinzugreifen. Gros-
ster Konfliktpunkt ist dieWah! der |oka-
len Entwicklungskomitees (COCODES),
deren Mitglieder laut Gesetz von den
Comunidades bestimmt werden. Der
Blrgermeister von Nebgj weigert sich
jedoch in vielen Féllen, die von den
Comunidades ernannten COCODES an-
zuerkennen und hat COCODES nach &i-
genem Gusto eingesetzt. Das Reglamen-
to hat demgegenuber die Funktion, die
Comunidades gegeniiber dem Burger-
meister zu stérken und vor Amtsanmas-
sungen zu schiitzen, indem es den Frei-
raum gestaltet, der den Comunidades
nach dem Gemeindegesetz auch zu-
kommt - mit der Sicherheitssituationim
Land hat es dagegen nichts zu tun.

In einem weiteren Punkt schiesst
der Artikel tibers Ziel hinaus und packt
das Reglamento Comunitario féaschli-
cherweise in einen Sack mit lokaler Ju-
stizwillkdr: Inder , Auflistung der Ubel®
heisst es, ,,in einem Munizip in Quiché
(wird) verboten, Personen zu beerdigen,
die im Ausland gestorben sind (...)."
Anderes as der Artikel glauben macht,
geht eshier keineswegsum ein generel-
les Verbot, mit xenophobischem Ein-
schlag gar. Eshandelt sich vielmehr um
einen konkreten Einzelfall, der vor dem
Hintergrund des genannten Konflikts
hochgeschaukelt wurde: Die Comuni-
dad-Verwaltung von Acul hatte sich zu-

néchst tatséchlich geweigert, einen Ein-
wohner des Nachbardorfes Xexuxcap
(derinden USA vergtarb), auf dem Orts-
friedhof von Acul zu beerdigen, mit dem
Argument, der Friedhof sei voll und die
letzten freien Quadratmeter sollten fir
die Verstorbenen aus Acul reserviert
bleiben. Dem Birgermeister aus Nebg,
der die Beerdigung seines Parteigéngers
aus Xexuxcap in Acul anordnen wollte,
mochte man in Acul nicht so schnell
entgegen kommen. Der Burgermeister
nahm diesen Konflikt zum Anlass, um
das Reglamento Comunitario von Acul
offentlich anzuprangern: Dies sei der
Grund fur die Widerspenstigkeit der
Aculer, das Reglamento sei illegal und
oOffne politischer Willkir Tur und Tor.
Tatsache ist, dass das Reglamento dem
Blrgermeister nicht passt, weil die
Comunidad mit dem kleinen Schriftstiick
inder Hand sel bstbewusster auftritt. Vion
Beerdigungsangelegenheiten oder gar
obskuren Verboten ist darin allerdings
nirgendwo die Rede...

Vor Ort ist die Lage langst ent-
spannt: Der in der Fremde Verstorbene
wurde inzwischen feierlich auf dem
Friedhof von Acul beerdigt und die
Comunidad Xexuxcap hat bei der Ge-
meindeverwaltung Nebaj dieAnlageei-
nes eigenen Friedhofs beantragt.

Dassesder Burgermeister von Ne-
baj mit seiner verzerrten Darstellung der
Dinge bis uber den Atlantik in die Spal-
ten von Fijéte geschafft hat, wird er al's
unerwarteten Propaganda-Erfolg verbu-
chen kénnen.”

Michael Eberlein (Nebaj)
Wir danken Michael Eberlein herz-

lich far dieausfiihrliche Richtigstellung.
Die Redaktion
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